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te 8 árakor, tehát a tragédia u- egyszeri* csak valami fehérin- 1 baloldali 680 me* voh löhTV* 
tán kösvetlenül megjelent a 'gea alak emelkedett fel a* ab- "" enged következtetni. ho*7

Kovács a rendőr Mövéae irtán 
megtöltötte a kétcsövű vadász
fegyvert.

ITT A VILÁG VÉGE! rikal tedóeok vészes Jóslat* sem, úgy nem vessett d még a ma
gyar Kanadában, ha van még bennünk gerinc és van elég lelki- 
erőnk arra, hogy tanulunk a sok szomorú példából Igenis erős 
magyar léi* kell ehhez és még erősebb elhatározás annak tet
tekkel való bebizonyítására, hogy — nincs vége a világnak a ma
gyar számára Kanadában!

helyszínen és Kovácsot letartóz lak mögül és egy Jól Irányzott
lövést adott le, amely a 
csétlen rendőrt halálra sebeal-

ultban konfe
renciát tartott, melynek során ujsbb szenzációkkal vágták fej
be est as amegy Is megszédült világot. Kimondották ugyanis, 
hogy a körülményeket és a modern fejődés következményeit 

vére nemsokára vége lesz a világnak. A földkerek 
a 2500-lk érben meg fogja haladni a *6 milliárd 

lelket. Amerikából és Afrikából teljesen el fog tűnni a benszü- 
faj és esen a két világrészen kizárólag a fehérek ke-

Az egyik smerflmi tudós társaság a tatta.

A PINCÉBEN REJTŐZÖTT EL tette. 
KOVÁCS A LÖVÉS UTÁN VÉSZES ARNYAK A 

HALALNAR ELŐESTÉJÉNElmondotta Flnger, hogy “KOVÁCS NEM TUDHATTA
MIT CSINÁL..."Hogyan Ítélték halálra ÍW tartományi rendőrrel a

__ f , - _ helyszínre érve hogyan találták
Kovács Józsefet: meg KovAc8ot»*-

Régen rossz azonban a fehéreknek Ázsiában — állapltot- gyik sarkában meghúzódva, mi-
ták meg as amerikai tudósok — amennyiben ott a mongol mii- DRÁMÁI JELENETEK A WELLANDI HALÁLTÖRVÉNYSZÉK után McNlcoll rendőr elszállftá- 
hók uralmától kell tartani, akik ihég a nagyszáma oroszokat Is TARGYALASAN — AZ ALLAMI ELMESZAKÉRTŐK ÉS A sáró! gondoskodtak. A súlyos 
elemésztik. De nemcsak egyes népfajok fognak teljesen eltün- RENDŐRÖK FELTŰNŐ VALLÓ.MASA — AZ ESEMÉNYEK fejsebból vérző rendőrt a Brez- 
nl a föld színéről, hanem teljes kimerülés elé érkeznek s nagy SÚLYA ALATT A BÍRÓ ÉS A VÉDŐ TEHETETLEN VOLT A nyicki Andris háza felé eső ke- 
sárgolyóbis gyomrában i*J6 szén és olajmezők Is. Százötven KÖRÜLMÉNYEKKEL SZEM JEN rltés mellett találták eszmélet-

tttitéemte*é^rtalék0kbÓ1 ÍOf^ Mult 8zimunkban már félór» “tán találták gyilkosság- uttoMk^CVneríl'kórhá l**1' 2*ÜST meggyőződését, aki szemben lakik a tra-
getnl dt-tét a pusztul^raltélt tmbertség _ lettük, hogy Kovács József wel bán bűnösnek —könnyen elkép Utta‘ták ‘General k“^h4lba.: a* hogy Kovács annyira részeg ál- eódla színhelyével, szintén úgy

n"Zr,Kl!ÍJ^bel?é8|iüt0Í!A *, T m®^eezltve fog kuz" landl honfitársunk másodízben! zelhetjük magunknak, hogy még fel sem ért a mütö- lapotban követte d a gyilkossá- vallott, hogy Kovács részeg volt
denl s Úktürő8hüiíeí. lóivánZ6kSróÍa 861,1 kerülhette el végzetét és mennyire kedvezőtlenebbre tor- '7már a ,elvon6n klszenve- gQt hQgy nem tudta mlt müvel és mielőtt a rendőr megérkezett

SRaíSMí rrtiMs 4sr ~ —is sssrssis ácséra íz 
raar.ar,-"*1 ™ "7 ss srsssr=== - a3sS«
_ 7" 7<*:reS 4ta7kUtA9°vkki;!a1Z ""777 7 8 t *ág hírneve szempontjából, „a vissza a felmentő határoza- (8avarta k6zébő1 a vadászfegy- án h 61lt meg bünb4n6 ^ )lt a kmaílLÍ^ szeZontUszigorúbb ,adomány módsze^k a ka mazásával ud^ magát ^ hó„apig vert, melyet a dulakodás köz-1 mormolva8 McNico!1 J™ „e 12Í

‘*T ZTJ £ "H* C£\ J . ,gss? l TI mAsró1 sem fognak beszélni az 1)611 k*»é is tört. Még mindig meUett, majd mlként Uövetelte ^enn>1,Jn a 4«eteTsKptomraló nehéz küzdelemben. Ezek szerint tehát már csak hat év- . t , . . . —, I#AIU1I U4- . TáM11„ volt benne egy töltés Visszatéri „ , ., , , .. amennyiben a vegzeies szepiem
század, tehát alig ti. emberöltő van hátra és akkor - vége a ***** T* ?’ FELVONULNAK A TANUK ve a börtön* Finger £11*?**™ * Breznyickl á,tal 6lvett est történetét már annak-
világnak. Tehát akár hagyjuk veszni a veszett fejsze nyelét Is, " ar^ maevart°8 Kanadá- 1 SzerencséUen honfitársunk ü György honfitársunk tolmáeso-1feR>' e id6jén k01?7 ? ** u* T
hiszen minek Is mozgatnánk meg akár a fülünk botját ennek a „ M, . gyében Patrick Kerwin guelphi lása segítségével kihallgatta Ko Breznylckl János, az ügy e- tober 16 -lkl első tárgyalás fo-
néhány évszázadnyi "jővő"-nek a kedvéért? ., ' e t* államügyész képviselte a vádat,1 vácsot, aki a rendőrfelügyelő gylk koronatanúja következett lynmán már kibontakozott Ko-

És nem kell tudósoknak lennünk, nem kell könyvekből és 3 5.lnUn a h‘lJ,<) míg Germán és Brooks ügyvé- szerint józan volt és az angol ezután. Részletesen elmesélte V*C8 rémtettének minden rész-
kisérietekből következtetnünk a jövőre: Itt fetreng előttünk az ma *8 ^ r0, 86m es lnar dek látták el a védelmet. A vád nyelvet Is látszólag megértette, az est izgalmas történetét, at- lete Ezúttal azonban külön
élet * maga teljes borzalmában és megváltozhatatlan valóságá- ®zenz r0 aJ a8Z(s ° 8 ™ n" lőtt Kovács József halálfélelem- 8őt még angolul is magyaráz- tói kezdve, hogy nagybátyja, meghallgatták az elmeszakértő
ben. Egyik-másikunk máris úgy látja, hogy sokkal rosszabb ..ana a' ang? ai> an mel nézte, amint a 24 esküdt- gáttá, hogy házvezetőnője mér- Breznylckl András házából ho- két Is, hogy vájjon beszámítha
tná* hatszáz esztendő múlva sem lehet és a 2,500-lk esztendő- e, 'l,°|n<]’Sen. ° a. .. n‘a jelölt közül tizenkettőt nem ta- gesitette föl azzal, hogy felrótta gyan rohant ki Kovács házveze- tó állapotban volt-e megtéve- 
ben sem állhat jobban a fejetetejére a világ. Hiszen ebben a S 'l3. ° ]yt alkalmasnak a bíró a tiszt- lustaságát. tőnője az első lövés után. Alig- megtévedett honfitársunk,
modem huszadik században is éppenolyan barbár az emberiség, 77 k " e 6 "en °.V!» ségre. így tehát esküdtekké a hogyMcNIcollrendőrmegérke-
mlnt akár kétezer esztendővel ezelőtt, amikor annyira elkesere- a un maj erro a tiaSe<1 " következőket választották: j “BAJ VAN __ SIESSEN!" , zett, tisztán hallotta Kovács
dett még a “választott nép" is, hogy éjjel-nappal könyörgött a 10 | John Putman, Brldgeburg; hangját, amint rossz angolság-1
Messiásért ... Különösen szomorú ez akkor George F. Wagner, Alfréd Da-j Szász György honfitársunk ta gaj hétszer megismételte ezt a

És talán nem Is kell olyan magas szemszögből végignéz- amikor ahelyett, hogy az Ilyen vlson Humberstone; George A. nuskodott ezután A végzetes m0ndatot: “If your life sweet. Elsőnek Dr. Blnns wgllandl 
nünk ezen a tövisekkel kirakott földtekén. Ha Itt maradunk a szorongatott helyzetben lég- Flintoff, Pelham; Howard Dell, kedd estéjén Hotyánszky 1 állal and yOU n0 want to die, don't idegorvos fejtegette, hogy 2$
magunk kis környezetében, akkor Is kiszámíthatjuk, hogy med- alább annyira összefogna a ma Willoughby; Frank C. Combé, e">ütt Rresznyicky Andrások come nearer!" — tehát ha az é- esztendős orvosi gyakorlatára tá
dlg tart a ml kanadai pályafutásunk. Egyesek boldogulhatnak gyarság, hogy legalább életfogy Pelham; Lesle Storm, Humber- otthonában voltak vendégség- ]e^ed hedves és nem akarsz meg maszkodva nyugodt lelkllsme-
ugyan közülünk és hisszük Is, hogy minél több kanadai magyar tlglanl fegyházra változtathassa stone; Dávid Goodson, Niagara *ien / ny°*c tájban lövés ba]n| ne jöjj közelebb. Miután rettel jelentheti ki, hogy Ko-
családban őrökre gyökeret verjen a boldogság és megelégedés, át a megszégyenítő halálos Ité- Falls; Lomé Dalr, Pelham; Ar- dördült el a szomszédos házban azonban McNlcoll rendőr nem vács annyira Ittas volt, hogy
Annyira talán mégis csak Jók vagyunk, hogy legjobbjaink lég- letet — ugyanakkor még a be- chle Haist, Pelham, Amold Ja- 68 hallották, amint Ropershau 4„t meg a figyelmeztetés ellené- nem tudja mlt követ el. Az al-
alább a maguk szűk környezetében egy kis lelki meleget tudnak lyl társadalmi vezetők is hírlapi gél, Thorold és Clare Davis Pel- dulia. Kovács házvezetőnője ki- ^ Benii eldördült a végzetes lö-, kohol hatása alatt — Dr. Blnnn
árasztani ebben a hideg-rideg, anyagias világban. rágalmakkal való személyeske- ham. . jszaladt az uccára, majd kisvár- v.^8 Mindenki kiszaladt erre a!szerint — Kovács annyira félt a

De vájjon ml lesz * kanadai magyarsággal, mint faji egy- désekre és perlekedésekre törd t A bárom napos tárgyalás so- tatva megérkezett McNicoU ren b4zböi és Breznylckl hallotta, a- tilos fegyverhasználat követhez 
séggel. Mert ha nem Is válik valóra az amerikai tudósok számi- ják drága és az összmagyarság rán összesen 24 tanút hallgat- megtörtént a katasztrófa..mint Kovács ezt mormogta ma- ményeltől, hogy ez a szinte kö- 
tása, azt már érezhetjük magunkon Is, hogy hacsak össze nem érdekében gyümölcsöztetendő 1- tak ki. Ezek közül csak hat Spencer vámőr ezután részle- gában: “You no beat me, 1 beat ros rettegés adott elég erőt ar- 
szedjük értékeinket és fel nem ajánljuk kanadai boldogulá- dejüket. Ezúttal tehát a kellő- volt a védelem részéről, míg ti- lesen leírta, hogy miként hívták vou!” azaz nem te fogtál ki raj- ra. hogy McNicollra süsse fegy-
sunkért cserébe — úgy elérkezett a világ vége számunkra. Ed- lég elő nem készített közvéle- zennyolcan Kovács ellen vallót- ki McNlcoll rendőrt a Kovács tam. hanem én rajtad. Erre — vérét. Az ügyész keresztkérdé-
dlg ugyan még áltathattuk magunkat, hogy ha nincsenek Is mény — és ennek következté- tak. Az angolul csak törten be házhoz azzal, hogy “Tjiere Is folytatta vallomását Breznicki selre Dr. Blnns bevallotta, hogy
előmunkásaink elegendő számmal sem szellemi, sem szakmai ben az esküdtszék — nemhogy szélő magyar tanuk vallomását somé trouble, hurry up." azaz János — egy elszánt elhatáro- a katasztrófa utáni mintegy 12
téren éo ennek folytán bizony csak ökörlassusággal cammog a az elitéit felé hajlott volna: ha- Mrs. Borsód! tolmácsolta, aki "Baj van, siessen.” Ezután zással Kovács hátára ugrott, le- perces orvosi vizsgálat eredmé-
kanadal magyar haladás szekere — legalább nem sok vizet za- nem egyhangúlag kimondotta a nem kevesebb, mint hét nyelven Spencer automobiljában szágul- teperte és erőszakkal kicsavar- nyeképen vonta le a fenti kő
várunk az ujhaza bünkrónlkájában. j gyilkosságban való bűnösséget, beszél. j dottak a helyszínre 8 óra előtt ta kezéből a fegyvert, melyből a vetkeztetést, sőt azon a vélemé-

A közelmúlt azonban megfosztott ettől az ábrándtól Is. Ha elgondoljuk, hogy az első Az első nap csupán négy ta- néhány perccel. Amikor a ha- 'evezőbe lőtte az egyik golyót, nyen van, hogy Kovács már ó-
A csavargók kényelmére fenntartott rendőrségi zárkáktól a gyil- tárgyalás esküdtszékét számla- rut hallgatott ki Raney bíró. todik ucca 84 számú háza előtt Kovács eközben eltűnt s ekkor rákkal a tett elkövetése előtt
kosókat őrző slralomházlg mindenütt találhatunk magyart és a lanszor visszaküldte a bíró. Ezek között Is elsőnek Flnger megálltak, McNlcoll kis villany-1 érkezett meg Flnger felügyelő, annyira ittas volt és Így nem von 
testvérviszály már a törvény és az angol sajtó előtt Is megismer- jmert Kovácsot négy teljes órán rendőrfelügyelő lépett elő, aki lámpájával világította meg az akinek Bresznylckl átadta a ható gyilkosság, hanem csak
tette fajunk fonákságait. De amint nem fog valóra válni az ame- emberölésben és csak a i).-ik 1930 szeptember másodikén es- utat, de alig ért a feljáróhoz, fegyvert. Az a körülmény, hogy ■ emberölés elmén felelősségre.

Mindezekkel megegyezőt val
lott Bresznylckl Andrásáé le akilőtt W111 lám Germán, Kovács vé

dőügyvédje volt a tárgyalás má G«rman ü*Tvéd kérdéseire art 
sodtk napjának első felszólaló- te megemlítette, hogy Kovács It-

Inem^áHahim^szokás^mégte^ni- ,dckl András emellett elmondot-
! gaszkodott ehhez, miután bősz- azt to' hoKy ® volt **• akl 

SZU hónapok gondos nyomozá- Pershaw Júlia sikoltozására ren
dórért telefonált. Dóra Zinnlck

■

1
MEGOSZLIK AZ ELME- 

SZAKÉRTŐK VÉLEMÉNYE

I

KA1SER ELVTÁRS” ,druP ®v^ö hadnagyra, előadja' A Bi-Ba-Bo-ban, Szentpéter- kába ült s a külügyi népbiztos- Közben a folyosó bal végére ben félhangon szólt az egyik ne nézzek hátra. Ez gyanút kel
‘az 6 ügyét. jvárnak híres orfeumában, pa- Sághoz hajtatott. iértünk, egy számyasajtó elé, a- emberhez: tene. Kényelmesen fordultam

IRTA: PALASTHY MARCELL \ Kalser elvtára majd eligazítja lakban folyt a pezsgő, mig künn a vörös épület ... a ruhatár, mely mellett két libériás, vörös- — Te két vöröskatonáért sza 'égül vissza s örömmel láttam, 
A krasznojarezkl fogolytábor a töbMt- a fehér-fekete éjszakában, fegy az akasztott emberekhez hason lampaszos lakáj állt. Szomorú, ladsz. Te pedig, Dlmltrlj, Ittma- bo6y 7”7] a'akja 777

hói szöktem meg és sok kalaml-l A külügyi népbiztoeság a té- verek dörrentek, halálorditások ió bunda- és köpenytömeggel., szikár és Ijedt arcukra rá volt radsz az ajtónál. ,árt alto sötét négyszögéből. O
tás után el Is érkeztem Szentpé Upalota mögött, a cári testörsé- és menekülők lábdobbanásai Aztán otthoniasnak lenne, I- ‘rva, hogy a régi rezsim embe-jNem Altathattam magamat. A, daroha“ta™ 8 * a f01^
tervárra, ahol — amint az kivi- *1 kaszárnyában tanyázott. riasztották föl a döbbenetes gyekvő-kényelmesen föl, a lép- rei, akiket a helyükön hagytak j4tszma nagyon rosszul állott s 8fra' L7rtrtlt..nem latta™. A
lágllk — különös kalandba sód-1 Az a kaszárnya csakúgy mint csendet. csőkön, az emeletre ... Egy s beleragadtak a vörös mocsár- ebben a játszmában az életem *** c ^ara n ' 68°^° v®*
ródtarn Asért Igyekeztem oda,la téUpalota, vörös téglából é-l Ebben a konvulzlós mámor- hosszú folyosó. Jobbra ennek a ba, mert vagy a kenyérjegy rab- volt a tét ,odve' egy C8om0 elvtara vltat-
mert úgy Informáltak, hogy ott Püit s valami nyugtalanítóan tébolyba vetettem bele maga- végén van, Svendrup hadnagy lánca, vagy a félelem tartotta gz|vem a torkomban kalapált 0e0t.".
megszerezhetem azt a hamis ut1 nyomasztó, vörös szimbólum- mat én to: — Nicsevo! ... ni- információi szerint, a különös őket ott. ^ nyelvem hirtelen kiszáradt — N"®v0‘ ••• N*ca*TO
levelet, amivel Svédországon át ként rajzolódott bele a remény- 086 vo! ••• nicsevo! ... Kalser elvtárs hivatalszobája... A monoklis ur feltárta az aj- 8z4jampadlásához tapadt. oé-| C8ev0- •"
hazajuthatok. Itelenül szürke égbott s a dér- A betcdik napon déltájt, ami- Rövid habozás után elindultam tót. Egy hatalmas terembe lát- piegen nyuUam szivartárcámért

A monarchiabeli hadifoglyok- meaztően fehér környezet sem- k<>r fölébredtem, csúnyán le- a folyosón ... Ekkor nyílt az tam be rajta. Fögadóterem lehe és el6vettem egy havannát — ‘"dúltam a lépcső felé, elhalad
nak a dán vöröskereszt voh a ml lÓTal nem Mrtató komor hát bordtam “t a tivornyától elcsl- Sg>|k ajtó s egy ur közeledett tett azelőtt, most hosszú, zöld n4met havanna volt, szép a- 11111 a lármás csoport mellett,
védnöke az akkor már vörös O- terébe. gázott, vörösszemü és dultarcu felém. Nem rubáskás, csizmás asztalával tanácskozóteremnek ranygyürü. Impozáns szivar, a lesurrantam a lépcsőn, elkér*
roszorazágban. de tanácsadóm| A vesztibül fogas-sorain Ur- tarn°PoU- elhurcolt polgári sze- tovarls voh. Angol ruhájában s látszott. iBI-Ba-BÓ-ban vettem tegnap éj tem a bundámat. Magamrarán
art Javasolta, hogy Inkább a ka őeesevlsszaaágban, fülledt tó akl á®*1'3 és nyujtózkod- monoklival a szemén, megté- Monoklis kísérőm udvarias jel — 8 gyufát kerestem, de toltam s feltürtem a gallérját,
svéd misszió hoz forduljak a- meggé gyömöszölve, akasztott Va nAzett szemembe a tükörből, vesztésig hasonlított egy belügy hangon szólalt meg: Inem találtam. mert a másik vörös lampasszos
mely a német hadifoglyokat gon emberek módjára, lógott né-1bÜntU7ttt' l7fegxett | miniszteri titkárhoz . . . Úgy _ Fáradjon be Ide. Bizonyos DfinttriJhez léptem, aki szét- lakf1J épP * x®”,*
dozU a ahol több a lelemény ée hányszá* bunda és köpönyeg. _ — 7P‘t7y ar' B?nk,; vln- egy miniszteri titkárhoz ná formantások várnak eUntézésre vetett lábbal az ajtó nyílásában tib"lon 8 két 'öröekatonávaJ,
« áldaeatkéeaség. ha arröl van! ,de belépve, hirtelen valami" békébeD 8 Ugy Beléptem a terembe s 6 most állott, ahogy az őrtál.ó kozákok akl#rt klüdte a monokU8 band‘- 
■só, hogy egy hadifogoly-tisztet páni félelem ragadott torkon. 7*7 vállalkozóvá züüesztették ^ 8,ÓWt a két ,ak6J felé fordult: j szokták Eléjetartottam a szl-
hansegitsenek. | Sokkal többen vannak Itt a a hamis papírjai? Tamopoll ka- Kalser^lvtársat — Ez az Idegen tiszt ur Kai- vartárcát.

Kgy finom és gondolkozó ar- tovarieok. semhogy ne történ- Vndor ^ — Kalser c’'14™81 • •• ger elvUrsat keresi. — Gyűjti rá. Dlmltrlj. Van
cu svéd hadnagy előtt tártam nék velem valami helyrebozha- hogy elhurcol- T elvt4r8at? — az’ _ Pardon — szóltam közbe tüzed?
föl tervemet . eg, félórával ké- Utlan. ^ mert, mlnt ^Sml félkéz- “7 hoz*átette: - Kövessen
•óbb. megfelelő kioktatás után,! De nemcsak balsejtelmeim kalmár és tolvaj hadiszállító, lat kérem' 
a tennivalóim felól és zsebem- sarkaltak minél gyorsabb távo- „* tivornyáján veri el a lopott 

, .:hm- sásra, hanem az la, hogy bővé- re babját? Podolják ülés ur, ön
__ _____ fölkeresi Kalser elvtár-1J|M ismeri a járást.

Névm-belpart 16. len. a kényszerképzet erőszakos gat, hogy mielőbb becsülettel ott' — Moet először keresem! — 
tolakodásával, az a gondolatom lehessen a helyén, ahol védekeztem ösztönösen . — Sza
támadt, hogy ha mégis bele kell Unni kutyakötelessége. Vagy a™ira mondom, hogy először, 

a szovjet valanünő halá-1 rsspstánái egy hónapon bel ÜL! — Tiszti szavára? — kérdez-
: Tarno k* csapdájába, nem szabad köz vagy a t.n.n.-iimnn.k me- te, szinte magától értetődően, de 

vétlenül a fogolytábor állati nyo ssesgödiében már holnap, ha *n tudtam, hogy e mögött a kér 
Imoruságalból belezuhannom a'miaként nem lehet. De Itt nin- dÍ8 mögött a halálos Ítéletem
■wwmkBM.h. I-----keresnivalója. As ut, ame- lappang.

L'lyen botorkál, a becstelenség ut — Nem vagyok tiszt uram!
—tiltakoztam.

Lassan, tekintélyesen lépve.

ti.

Még arra. le volt lelkierőm, 
hogy borravalót adjak a ruhatá 
tóénak.

Aztán: ki az uccára! ... Egy 
szánkóba ugrottam:

— Néva balpart 16! Siess, ba 
rátom.

Alázatosan és láthatóan ahevesen — mondottam, hogy
nem vagyok katona. Podolják szlvarrud gyönyörűségével szá- 
Illés, tamopoll elhurcolt vasúti jában. nyúlt a szivarért, 
vállalkozó vagyok. Tessék, az 
Irataim.

Atvetfe, beléjükpülantott az- de mindjárt szerzek. Valósággal beestem Svendrup
tán szája körül valami hideg és1 Eddig nem gondoltam arra a hadnagy szobájába:
Idegen szerű fintorral nyújtotta lehetőségre, de amint az öreg — Uram, hogy értsem ezt? 
vig8za: lakáj száján kiszaladt ez a há- Hova küldött ön engem? — 11-

— Csinos papiros ócskák ... rom szó: "de mindjárt szerzek” | hegtem Izgatottan.
No. majd meglátjuk! abban a percben már el voltam: — Hja, ön az, kapitány ur?

— Holobjub, politikai megbi- határozva, hogy megkísérlem a Azt hittem, hogy már tol van a
szókért. határon.

— Siess. Dlmltrlj! — és hogy — A türelmem és felhiboro
mé ggyőzzem jószándékaimról, dánom határán mindenesetre túl

— Jő. Jó. M«jd jelentést te- sétáló léptekkel megindultam a vagyok. Hogy lehet egy baj-
termen végig, a Névára nyíló ab j bán levő, jóhiszemű

Kifelé ment aa ajtón s köz- lakok felé. Volt lettleröm, hogy fenevadak barlangjába küldeni?

— Ugyiátszik, ön gyakran 
fordult meg Ktiser elvtársnál. — Kettőt végy s adj tüzet. 

Nincs gyufám, Bátyuskám,mM okmányokkal hagytam el ben voltam a pénznek s hirte- még
m zvéd

alatti épületét 
K perctől fogva

len
Podolják méz 

*61 elhurcolt 
éfcr."

•ott éltére utasítására Jöttem a 
novgoródi polgári elhurcoltak 
ügyében.Jaa

— Hm! ... Nos, cm* gye-ts van Podolják
bért arönk! Kalser elrtársat — áthe- szek uram.

_____' i, ■

■
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